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Principaux composants:
•  Coffret de commande et sécurité:

MPA 22
•  Détecteur de flamme:

Cellule photorésistante MZ 770S
•  Moteur de ventilation:

230V-50Hz, 2900min-1, 480W
•  Turbine du ventilateur:

Ø 180 x 74
•  Transformateur d’allumage:

2x7,5kV
•  Commande du volet d’air:

Servomoteur STE 4,5
•  Embout:

Ø 150/115
KN x 268
KL x 418

•  Déflecteur:
Ø 100/35 - 8FD.

•  Pompe pulvérisation fuel:
AT3 55C + vanne

Principales componentes
•  Cajetín de mando y de seguridad:

MPA 22
•  Detector de llama:

Célula fotoresistente MZ 770S
•  Motor de ventilación:

230V-50Hz, 2900min-1, 480W
•  Turbina de ventilación:

Ø 180 x 74
•  Transformador de encendido:

2x7,5kV
•  Mando de la trampilla de aire:

Servomotor  STE 4,5
•  Cañón:

Ø 150/115
KN x 268
KL x 418

•  Deflector:
Ø 100/35 - 8FD.

•  Bomba pulverización gasóleo:
AT3 55C + válvula

Caractéristiques d’utilisation

Température ambiante:
-  d’utilisation: -5 ... 40°C
-  de stockage: - 20 ..70°C

Tension / Fréquence:
-  230 VAC -15...+10% - 50Hz±1% 

monophasé

Características de utilización

Temperatura ambiente:
-  de utilización: - 5 ...40° C
-  de almacenamiento : - 20 ...70° C

Tensión eléctrica / Frecuencia:
-  230 VAC -15...+10% - 50 Hz±1% 

monofásico

Principaux composants / Caractéristiques d’utilisation
Componenti principali / Caratteristiche d’impiego
Componentes principales / Características de utilización
Main components / Characteristics of use
Wichtigste Komponenten / Betriebsdaten
Основные компоненты / Рабочие характеристики

Componenti principali
•  Programmatore di comando e della 

sicurezza: MPA 22
•  Rilevatore di fiamma:

Cellula fotoresistenza MZ 770S
•  Motore di ventilazione:

230V-50Hz, 2900min-1, 480W
•  Turbina del ventilatore :

Ø 180 x 74
•  Trasformatore d’accensione:

2x7,5kV
•  Comando della serranda aria:

Servomotore STE 4,5
•  Imbuto:

Ø 150/115
KN x 268
KL x 418

•  Deflettore:
Ø 100/35 - 8FD.

•  Pompa nebulizzazione gasolio:
AT3 55C + valvola

Caratteristiche d’impiego

Temperatura ambiente:
-  d’utilizzazione: -5 ...40° C
-  di stoccaggio : -20 ...70° C

Tensione / Frequenza:
-  230 VAC -15...+10% - 50 Hz±1% 

monofase
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Main components
•  Control and safety unit::

MPA 22
•  Flame monitor:

Photoconductive cell MZ 770S
•  Blower motor:

230V-50Hz, 2900min-1, 480W
•  Blower fan:

Ø 180 x 74
•  Ignition transformer:

2x7.5kV
•  Air flap control:

Servomotor  STE 4.5
•  Blast tube:

Ø 150/115
KN x 268
KL x 418

•  Turbulator:
Ø 100/35 - 8FD.

•  Oil atomization pump:
AT3 55C + valve

Characteristics of use

Ambient temperature:
-  for use:  - 5... 40° C
-  for storage: - 20… 70° C

Voltage / Frequency:
-  230 VAC -15...+10% - 50 Hz±1%

single-phase

Wichtigste Komponenten:
•  Feuerungsautomat:

MPA 22
•  Flammenwächter:

Fotozelle MZ 770S
•  Gebläsemotor:

230V-50Hz, 2900min-1, 480W
•  Lüfterrad:

Ø 180 x 74
•  Zündtransformator:

2x7,5kV
•  Luftklappensteuerung:

Stellantrieb STE 4,5
•  Flammrohr:

Ø 150/115
KN x 268
KL x 418

•  Stauscheibe:
Ø 100/35 - 8FD.

•  Ölzerstäubungspumpe
AT3 55C + Ventil

Betriebsdaten

Umgebungstemperatur:
-  Betriebstemperatur: -5...40°C
-  Lagerungstemperatur: -20...70°C

Spannung/Frequenz:
-  230 VAC -15...+10% - 50 Hz±1% 

einphasig

Основные компоненты
•  Прибор управления:

MPA 22
•  Распознавание факела:
фотоэлемент MZ 770S

•  Электродвигатель воздуходувки:
230/400 В- 50Гц 2900мин-1,  480 Вт

•  Воздуходувка:
Ø 180 х 74

•  Трансформатор розжига:
2 x 7,5 кВ

•  Регулирование воздушной заслонки:
серводвигатель  SТE 4,5

•  Жаровая труба:
Ø 150/115
KN x 268
KL x 418

•  Подпорная шайба:
Ø 100/35 - 8FD.

•  Жидкотопливный распылительный 
насос:
АТ3 55С + клапан

Рабочие характеристики

Температура окружающей среды:
-  Рабочая температура: -5...40°C
-  Температура хранения: -20...70°C

Напряжение / частота:
-  230 В переменный ток

-15...+10% - 50 Гц±1% однофазный

Principaux composants / Caractéristiques d’utilisation
Componenti principali / Caratteristiche d’impiego
Componentes principales / Características de utilización
Main components / Characteristics of use
Wichtigste Komponenten / Betriebsdaten
Основные компоненты / Рабочие характеристики
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Courbes de puissance
Curve di potenza
Diagramas de potencia
Power graphs
Arbeitsfelder
Рабочие поля
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Dimensiones y medidas
Respetar una distancia libre mínima de 
0,80 metros a ambos lados del 
quemador para permitir las operaciones 
de mantenimiento.

Ventilación calentador
El volumen de aire nuevo requerido es 
de 1,2 m3/kWh producido en el 
quemador.

Space requirements and dimensions
Leave a space of at least 0.80 metres on 
each side of the burner for maintenance 
purposes.

Boiler-house ventilation
Volume of fresh air required is
1.2 m3/kWh produced at the burner.

Maßbild und Abmessungen
Für Servicearbeiten ist ein freier 
Abstand von min. 0,80 m auf jeder Seite 
des Brenners sicherzustellen.

Heizraumbelüftung
Die nötige Frischluftzufuhr beträgt
1,2 m3/kWh am Brenner.

Чертеж с размерами
Для техухода с каждой стороны 
горелки должно быть оставлено 
свободное место как минимум 0,80 м.

Вентиляция котельного 
помещения
Подача свежего воздуха должна 
составлять 1,2 м3/кВтч мощности 
горелки.

Encombrement et dimensions
Respecter une distance libre minimum 
de 0,80 mètre de chaque côté du brûleur 
pour permettre les opérations de 
maintenance.

Ventilation chaufferie
Le volume d’air neuf requis est de
1,2 m3/kWh produit au brûleur.

Dimensioni d’ingombro
Lasciare uno spazio libero minimo di 
0,80 metri su ogni lato del bruciatore per 
consentire le operazioni di 
manutenzione.

Ventilazione locale caldaia
La portata dell’aria di ricambio del locale 
deve essere almeno di 1,2 m3/kWh 
bruciatore.

Ø a Ø b c
155 180-270* M10

*Ø recommandé: 260mm / *Ø consigliato: 260mm /
*Ø recomendado: 260mm / *Recommended Ø: 260mm /
*empfohlener Ø: 260 mm / *рекомендуемый Ø: 260 мм

Encombrement Dimensions
Dimensioni d’ingombro
Dimensiones Medidas
Space requirements and dimensions
Maßbild und Abmessungen
Чертеж с размерами
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